AR-15 BCMGUNFIGHTER STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC -
BCMGUNFIGHTER STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC FDE

The BCM GUNFIGHTER Stock kit includes the BCM GUNFIGHTER Mod 0
Stock, a 7075 T6 Mil-Spec receiver extension, castle nut; Mil-Spec carbine action
spring, carbine buffer, and QD swivel mount receiver end plate.
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Attributes

Name: BCMGUNFIGHTER STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC FDE
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100026782

Mfr. No.: BCM-GFSK-MOD-0-FDE
Color: Flat Dark Earth

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.617kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 254mm

UPC: 855877004961

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das BCMGUNFIGHTER
StockKit

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des BCMGUNFIGHTER StockKits. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und zuverlassige Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um mogliche Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer lhres Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das StockKit nur mit kompatiblen AR15 Plattformen.

® Uberprifen Sie vor der Installation, dass alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind.

® Achten Sie darauf, dass die Schlossmutter ordnungsgemaf befestigt ist, um ein versehentliches Losen zu
vermeiden.

* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, z. B. Schutzbrille und Handschuhe.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben: BCM GUNFIGHTER Mod 0 Stock, 7075 T6
MilSpec Empféangererweiterung, Schlossmutter, MilSpec KarabinerAktionsfeder, KarabinerPuffer und
QDSchwenkmontage.

2. Installation:

Entfernen Sie das alte StockSystem von Ihrer AR15.

Befestigen Sie die Empfangererweiterung an lhrem Empfanger.

Setzen Sie die KarabinerAktionsfeder und den KarabinerPuffer in die Empfangererweiterung ein.
Befestigen Sie die Schlossmutter sicher.

Montieren Sie den BCM GUNFIGHTER Mod 0 Stock auf der Empfangererweiterung.

Uberprufen Sie alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

3. Nutzung:
® Stellen Sie sicher, dass der Stock in der gewilinschten Position arretiert ist, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Fihren Sie regelmafige Sicherheitstberprifungen durch, um sicherzustellen, dass alle Teile
ordnungsgeman funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott und Kunststoffe.
® Trennen Sie alle Teile, bevor Sie sie entsorgen, um Recycling zu ermdglichen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben, oder an die zustandige Stelle in Ihrem Land.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die ordnungsgemafle Nutzung
des BCMGUNFIGHTER StockKits zu gewahrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Erfahrung
zu gewahrleisten.



BCMGUNFIGHTER Stock Assembly Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the BCMGUNFIGHTER Stock Assembly. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual thoroughly before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Always handle the stock assembly with care to avoid injury.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the assembly out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock assembly for wear or damage before use.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the stock assembly.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock assembly.
Use only compatible firearms with the BCMGUNFIGHTER Stock Assembly.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Avoid using the stock assembly in wet or slippery conditions to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation



1. Gather Tools and Materials:

BCMGUNFIGHTER Stock Assembly
7075 T6 MilSpec receiver extension
Castle nut

MilSpec carbine action spring

Carbine buffer

QD swivel mount receiver end plate
Required tools (e.g., wrench, screwdriver)

2. Prepare the Firearm:
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
3. Attach the Receiver Extension:
® |nstall the 7075 T6 MilSpec receiver extension onto the lower receiver of the firearm.
4. Secure the Castle Nut:
® Use a wrench to tighten the castle nut onto the receiver extension securely.
5. Install the Carbine Action Spring and Buffer:

® [nsert the MilSpec carbine action spring into the receiver extension.
® Follow with the carbine buffer, ensuring it is seated properly.

6. Attach the Stock:

¢ Slide the BCMGUNFIGHTER Mod 0 Stock onto the receiver extension.
® Adjust the stock to the desired length and secure it in place.

7. Install the QD Swivel Mount Receiver End Plate:

® Attach the QD swivel mount receiver end plate according to the manufacturer's instructions.

Usage
® Once installed, adjust the stock to your preferred length of pull.

® Ensure that the stock is locked in place before use.
® Always follow safe handling practices when operating the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the stock assembly in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BCMGUNFIGHTER Stock Assembly, please refer to the manufacturer's
contact points for support. Ensure you have the product details at hand for quicker assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your BCMGUNFIGHTER Stock Assembly responsibly
and safely.



Guide de Sécurité pour la Crosse AR15
BCMGUNFIGHTER

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse AR15 BCMGUNFIGHTER. Ce guide de sécurité est concu pour vous fournir des
informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser la crosse.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de Il'utiliser immédiatement et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la crosse de quelque maniére que ce soit.

Utilisez uniqguement des accessoires et des piéces de rechange recommandés par le fabricant.

Ne chargez pas la carabine lorsque vous travaillez sur la crosse.

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de la carabine.
Assurezvous que la crosse est correctement fixée avant chaque utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que la carabine est déchargée et que I'environnement de travail est sdr.
2. Fixation:

® Retirez I'ancienne crosse si nécessaire.

® |nstallez le prolongateur de récepteur MilSpec en 7075 T6.

® Fixez la crosse BCM GUNFIGHTER Mod 0 en suivant les instructions du fabricant.
3. Vérification: Assurezvous que la crosse est solidement fixée au récepteur.

Utilisation

® Pour ajuster la crosse, tirez sur le levier de déverrouillage et faites glisser la crosse a la longueur désirée.
® Assurezvous que la crosse est bien verrouillée en place avant d'utiliser la carabine.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
* Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en polymere.

® Sjle produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié pour obtenir des conseils et de I'assistance.

Conclusion



La sécurité de votre produit est notre priorité. En suivant ces directives et en utilisant le produit de maniére
responsable, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sire et agréable. Merci de votre attention et de
votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
BCMGUNFIGHTER

Introduzione

Il calcio BCMGUNFIGHTER & un prodotto progettato per I'uso con fucili AR15. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. E importante seguire attentamente tutte le
istruzioni e le linee guida per evitare incidenti e garantire la sicurezza dell'utente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del calcio.
Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il calcio BCMGUNFIGHTER.
Non sovraccaricare il calcio o utilizzare forze eccessive durante l'installazione.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

2. Installazione

Rimuovi il calcio esistente dal fucile AR15 seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il calcio BCMGUNFIGHTER sull'estensione del ricevitore MilSpec.
Fissa il calcio utilizzando il dado castello fornito, assicurandoti che sia ben serrato.
Installa la molla dell'azione carabina e il buffer per carabina secondo le istruzioni.

3. Uso

Regola il calcio nella posizione desiderata per il massimo comfort e stabilita.
® Verifica che il calcio sia ben fissato prima di utilizzare il fucile.
Durante l'uso, mantieni sempre il controllo del fucile e segui le pratiche di sicurezza standard.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Quando il calcio non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento dei
materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o visita il sito ufficiale di Bravo Company. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data
di acquisto per facilitare I'assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Stockow BCM
GUNFIGHTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Stockéw BCM GUNFIGHTER. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa
produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie modyfikuj ani nie probuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
Podczas montazu uzywaj odpowiednich narzedzi i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Zawsze stosuj ochrone osobista, taka jak gogle i rekawice, podczas instalacji i uzytkowania.
Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym klucz do nakretek i wkretaki.
® SprawdZ, czy miejsce pracy jest dobrze oSwietlone i wolne od przeszkéd.

2. Montaz zestawu

® Zdejmij stary stock z broni zgodnie z instrukcjg producenta.

® Zamocuj stock BCM GUNFIGHTER Mod 0 na konhcu odbiornika.
® Uzyj nakretki zamkowej do zabezpieczenia stocka.

® Upewnij sie, ze stock jest stabilnie zamocowany i nie ma luzow.

3. Uzycie zestawu

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed kazdorazowym uzyciem.
® Uzywaj zestawu w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgoci.
® Regularnie kontroluj stan techniczny zestawu i wymieniaj uszkodzone elementy.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw
niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjag, aby uzyska¢ wskazowki dotyczace
odpowiedniego usuniecia.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub zaufanym sprzedawcag.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazowek i zyczymy
bezpiecznego uzytkowania Zestawu Stockow BCM GUNFIGHTER.



AR15 BCMGUNFIGHTER STOCK ASSY COLLAPSIBLE
MILSPEC Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 BCMGUNFIGHTER STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje
on suunniteltu auttamaan sinua ymmartdmaan tuotteen turvallista kayttéd, asennusta ja havittamista. Huolellinen
ohjeiden noudattaminen varmistaa, etta voit hytdyntéa tuotteen etuja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttoon.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sdant6ja tuotteen kaytossa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitettujen aseiden kanssa.

Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.
Varmista, ettd asennuspaikka on hyvin valaistu ja turvallinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana: BCM GUNFIGHTER Mod 0 pera, 7075 T6 MilSpec
vastaanottimen jatke, linssimutteri, MilSpec karbiinitoiminnan jousi, karbiinivaimennin ja
QDkiinnityslevy.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus

® Poista vanha pera aseesta varovasti.

® Kiinnitda BCM GUNFIGHTER Mod 0 pera vastaanottimeen seuraamalla mukana olevia ohjeita.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan.

® Tarkista, ettéd QDkiinnityslevy on kunnolla asennettu.

3. Kaytto
® Kaynnistd ase turvallisessa ymparistdssa ja varmista, etté kaikki on kunnossa ennen kayttoa.

® Tarkista, etta pera toimii oikein ja on tukevasti paikallaan.
® Kayta aseen kanssa aina asianmukaista ammusta ja noudata turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden havittdmiseen erikoistuneisiin yrityksiin saadaksesi ohjeita.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.



Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa AR15 BCMGUNFIGHTER STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettd valitsit taméan tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 BCMGUNFIGHTER
STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC

Introduktion

Tack for att du valt AR15 BCMGUNFIGHTER Stock Assy Collapsible MilSpec. Denna produkt &r designad for att ge
en saker och palitlig upplevelse. For att sékerstalla saker anvandning och for att félja EU:s allmanna produkt
sékerhetsforordning (GPSR), vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till berorda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar vapen.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du installerar eller justerar kolven.
Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv:

® Se till att vapnet ar avstéangt och inte laddat.

® Ta bort den gamla kolven om en s&dan &r installerad.

® Fast BCM GUNFIGHTER Mod 0 Stock pa mottagaren med den medféljande mottagarutvidgningen och
castle nut.

® Anvand ratt verktyg for att sékerstélla att kolven ar ordentligt fast.

® Kontrollera att kolven kan justeras smidigt fram och tillbaka.

2. Anvéandning av kolv:
® Justera kolven till nskad langd innan anvandning.

® Kontrollera att kolven ar last p& plats innan du anvander vapnet.
® Undvik att anvanda kolven som ett verktyg for att sla eller trycka pa féremal.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala lagar och férordningar.

® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, bor den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
olyckor.

® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av polymermaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For frAgor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforséljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av AR15
BCMGUNFIGHTER Stock Assy Collapsible MilSpec. Tack for att du prioriterar sékerhet!






Navod na bezpe€né pouzivani produktu AR15
BCMGUNFIGHTER STOCK ASSY COLLAPSIBLE
MILSPEC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu AR15 BCMGUNFIGHTER Stock Assy Collapsible MilSpec od spole€nosti Bravo
Company. Tento dokument obsahuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci, Udrzbé a likvidaci
produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe&nost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k zamyslenému ucelu.

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku dodrzZuijte platné zakony a pfedpisy.
Pravidelné kontrolujte produkt na mozné poSkozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné pfipevnéna a zajisténa.

PFi manipulaci s produktem dbejte na to, aby byl zajiStén proti nelimysinému vystrelu.
Pouzivejte pouze kompatibilni soucasti a pfisluSenstvi.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné soucasti: pazbu BCM GUNFIGHTER Mod 0,
prodlouzeni pfijimace 7075 T6 MilSpec, zdmkovou matku, pruzinu karabiny MilSpec, tlumi¢ karabiny a
montazni desku pro QD swivel.

® Postupuijte podle nasledujicich krok{ pro instalaci:

1. Odstrante starou pazbu a zkontrolujte pfijima¢ na poSkozeni.

2. Nasadte prodlouzeni pfijimace na pfijimac a zajistéte ho zamkovou matkou.
3. Pripojte pazbu BCM GUNFIGHTER Mod 0 k prodlouzeni.

4. Ujistéte se, Ze je vSe spravné zajisténo a upevnéno.

2. Pouziti
® Pred pouzitim zkontrolujte, Ze je pazba pIné rozloZena nebo sloZenéa podle potieby.

* P¥i stfelbé dbejte na stabilitu a spravnou polohu pazby.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni nebo uvolnéni soucasti.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poskozeny, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
* Nikdy nevyhazuijte produkt do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate po ruce Cislo produktu a podrobnosti 0 zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpecnému pouzivani produktu AR15 BCMGUNFIGHTER
Stock Assy Collapsible MilSpec.






